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PEAJIN3ALIAA CTPATET M HETATUBHOM
BEXJIMBOCTU B COBPEMEHHOM INOJIUTHYECKOM
JUCKYPCE (HA IPUMEPE BBICTYILIEHUI
b. I"KOHCOHA 1 1. KOPBHUHA)

Jlaoonuna H.A.

Lenv. Cmamvs noceswena akmyaibHOU meme — A3bIK08bIM 0CODEH-
HOCMSIM peanu3ayuu Cmpamezuy He2amueHOU GelCIUBOCIU 6 NOTUMU-
yeckom ouckypce. Ilpedmemom ananusa ulcmynaiom peuegvie makmu-
KU, NO360ISIIOUUE Peanu308amy YKAZAHHYIO KOMMYHUKAMUBHYIO CMPa-
meauio 8 AHIULICKOM SI3bIKe.

Memoo unu memooonozus nposedenus pavomot. OcHosy uUcciedo-
BAHUSI COCMABTIAEM — MeoPUsl 8eXHCIUBOCTNU 8 COYEANHUU CO cCmpame-
2UYECKUM NOOX00OM K U3VHUEHUIO KOMMYHUKAMUBHO-NPACMANUYECKUX
Xapaxmepucmux CO8PeMeHH020 ROIUMUYECKO20 OUCKYPCA.

Pezynvmamul. Pesynomamul padomul 3aK104AIONCIL 6 MOM, YNO a6-
Mop, UCX005 U3 NOHAMUSL BENHCTUBOCTNU KAK HAYUOHATbHO-Ceyugduye-
CKOU KOMMYHUKAMUBHOU Kamezopuu, Ouggeperyupyem enomensl «no-
BUMUGHAS BENCTUBOCIIbY U (HEAMUBHAS BENCTUBOCbY. A6mOop npuxo-
oum K 6b1600Y, YUMo peaniu3ayusi Cmpameuy He2amueHOU 6eNHCIUBOCTIU
8 COBPEMEHHOM AHSTOAZLIYHOM NOTUMUYECKOM OUCKYPCe OCYUeCmEs-
emcst NHOCPeOCMBEOM CREeYUPDUUECKUX PEYeblX MAKMUK (CoOno0eHus: pe-
YeBbIX hOPMATbHOCEN U KOMMYHUKAMUBHOU OUCMAHYUU, HAMEPEHHOU
HeonpeoeieHHOCMU U PACHIbIGUAMOCIU 6bICKA3bIGAHUL, NPOMUBONO-
cmasnenust COOCMBEHHbIX OOCMUICEHUL HE2AMUBHBLM ONCUOAHUIM ON-
NOHeHmMa, 0eMOHCMPAayUlL YCnexa 8 blNOIHEeHUU C8OUX 0Dewanull, ca-
MonpesenmayuiL).

Oo6nacms npumenenusn pe3ynbmamos. Pesynomamol ucciedosanust
Mo2ym Oblmb NPUMEHEHbL 8 pa3padomKe A3bIK0B020 UHCIPYMEHmapus,
n03601510ULe20 IPHEeKMuUeHO OOHOCUMb NOAUMUYECKUEe UJel.
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Knroueswvie cnosa: necamuenas BEIAUCIUBOCNb, NOZUMUBHASA BENHCTIU-
60CNb, NOIUMUYECKUL ()uCKpr,' KOMMYHUKAMUBHAA cmpamecust, pe-
ueeast makmukd.

NEGATIVE POLITENESS STRATEGY
IMPLEMENTATION IN THE MODERN POLITICAL
DISCOURSE (ON THE EXAMPLE OF SPEECHES
BY B. JOHNSON AND D. CORBYN)

Ladonina N.A.

Purpose. The article is devoted to a topical issue of the use of partic-
ular linguistic features of the negative politeness strategy implementa-
tion in the political discourse. The subject of the analysis is the speech
tactics that allow putting this communicative strategy into operation in
the English language.

Methodology. The research is based on the theory of politeness com-
bined with the strategic approach to the study of communicative and
pragmatic characteristics of the modern political discourse.

Results. The results of the study are that the author, defining the con-
cept of politeness as a national-specific communicative category, dif-
ferentiates the phenomena of “positive politeness” and “negative po-
liteness”. The author comes to the conclusion that the implementation
of the negative politeness strategy in the modern English-language po-
litical discourse is carried out through specific speech tactics (such as
compliance with speech formalities and communicative distance, delib-
erate uncertainty and vagueness of statements, contrasting of speaker s
achievements to his opponent s negative expectations, demonstration of
success in fulfilling the promises; self-presentation).

Practical implications. The results of the study can be applied in
the search of the specific language tools that allow conveying political
ideas effectively.

Keywords: negative politeness, positive politeness; political dis-
course;, communication strategy, speech tactics.
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3a nmocneAHNne AECSITUIIETHS 3HAYUTEIBHO BBIPOCIO KOJIMYECTBO UC-
CJIEIOBAaHMI B PA3IMYHBIX OOJACTIX JIMHTBUCTHKHU, 00BEKTOM BHHMAa-
HUS KOTOPBIX BBICTYIAeT peueBasi KOMMYHHUKAIIHS KaK CTpaTernieCcKuid
poIece, onpeaeasieMblii HEOOX0UMOCThIO BEIOOPA ONTHMAIBHBIX
SI3BIKOBBIX HHCTPYMEHTOB [4]. OcoOblit HHTEpeC, Ha HAIll B3LVIS, TIPE/I-
CTaBJISIET KOMMYHHKATHBHAs CTPATETHs BEXJIMBOCTH. B oTeuecTBeH-
HOUM JTMHTBHUCTHUKE OHA OOBIYHO TPAKTYETCS KaK HAIMOHATHHO-CIIEII-
npuyeckass KOMMYHUKATHBHAS KaTErOPHsl, OXBAThIBAIOIAS CUCTEMY
PUTYaTN3UPOBAHHBIX MOJENIeH pedeBOro MOBEIECHUsI, HAalPaBIEHHbIX
Ha OeCKOH(IUKTHOE OOIIECTBEHHO-HOPMUPOBAHHOE OOIICHHUE B XOJIE
YCTaHOBJICHUS, TOJ/IEPIKaHUS U 3aBEPIICHNUS MEKITMIHOCTHBIX KOHTAK-
TOB [cM., HanipuMmep, 2; 7]. CaM TepMUH «BEXIUBOCTHY HCIIOIB3YETCS
JUISL OTTMCAHUS TIO3UTHBHOTO ¥ HEHABSI3YMBOTO 10 OTHOLICHUIO K IPYTHM
MTOBEJICHUSI, @ TAKXKE KaK CTETICHh COOTBETCTBUS JICHCTBUI aJIpecanTa, B
TIEPBYIO OYEpENb PEUEBHIX, OKUTAHUAM aJipecara.

(DeHOMEeH BEKJINBOCTH CTaJI TIOMYJISIPHBIM 00BEKTOM HCCIIEOBAHUH
B paMKax pa3iUyHbIX JUCUHUILIMH U HAPABICHUH, BKIIIOUAs COLIMOJIHHT -
BHCTHKY, COLMAIBHYIO aHTPOIOJIOTHIO, KYIBTYPOJIOTHIO, COLMOIOTHIO,
KOMMYHUKATHBHYIO JIMHTBUCTHKY, TICUXOJIOTHIO, TeHIEPHBIE UCCIIE0-
BaHUs U Ap. 6marogaps myonukanuu kaurd 11. bpayn un C. JleBuHcona
«Politeness: Universals in Language Usage» [13]. B 2005 r. cTonb npu-
CTaJbHBIM UHTEPEC JaKe TO3BOJIWI OCHOBATH CIEI[UATHM3UPOBAHHBIN
penen3upyemsiii xxypHan «Journal of Politeness Research: Language,
behaviour, culture», npeocTaBUBIINI HAYYHYO ID1aTGOPMY IS Ty OITH-
Kalli¥ pe3y/bTaToB Hanboiee MHTEPECHBIX UCCIIENOBAHUI MPOSBICHUS
BeXJMBOCTH. OHAKO A0 CHX MOP MOKHO OTMETUTH CYLIECTBOBAHUE
Pa3IMYHBIX ONpEeeSICHIH 1 ITOIX0/I0B B M3YUEHHUH JTaHHOTO (heHOMEHA.
Tak, I'. Xenpa, Hanpumep, OTMEYAET, YTO BEKIUBOCTh MOYKET IMOHU-
MaThCsl Kak CreM(pUUeCKUN THIT SI3bIKOBOUM CTPYKTYPbI, KOTOpasi BhIpa-
KaeT OTHOLICHUE TOBOPSLIET0, U IIOATOMY HE MOXKET OBbITh OOBsSCHEHA
CEMaHTUYECKUMU CPECTBAMHU, a CKopee mparMatudeckumi [ 14, p. 133].
I'. KOm, B cBOIO Ouepesib, 3aMEYAeT, YTO SI3BIKOBOE B3aMMO/ICHCTBUE He-
OTJEIMMO OT COLIMAJIBHOTO B3aUMOAEHCTBUS, TOCKOIBKY YUaCTHUKU
KOMMYHUKAIIMHA HE MPOCTO MEPEeAar0T APYT APYry WH(OOPMAIMOHHBIC
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COOOIIEHNSs, HO JAENAIOT 3TO, COOII0Aast ONpe/e/ieHHbIe COIlUaNbHbIE
npaBuia u guctanuuio. [loa counansueiMu npasuwinamu I KO monpa-
3yMeBaeT Kak BHEITHHE, yCTAaHOBIEHHBIE J0 Pa3roBopa, (hakTophl, Kak,
HaIpuMep, CTaTyC €ro YYaCTHUKOB, TaK M BHYTPEHHHUE TTapaMeTPhI, IPH-
HSTBIC BO BPEMsl pa3roBOpa, BKIIFOUAOIIUE CTEIICHD JIPYKEIOOUS WIN
HaBsI3bIBaHUS CBOEH TOUKM 3peHus u T.14. [15].

Oco0yto poJIh B TEOPUH BEKINBOCTH UTPAIOT MIOHATHS KITO3UTHBHAS
BE&XKJIMBOCTBY U «HETaTUBHAS BEXKIMBOCTEY. [ [03UTHBHAS BEKIINBOCTD —
9TO PEYEBOE MOBEACHNUE, CUTHATTU3UPYIOIIEE O TOM, YTO TOBOPSIIIHIL XO-
4eT, MO0 HYXKIAaeTcs, MO0 EHUT TO e CaMOe, UYTO U CITYIIAFOIINH.
HeraruBHas BEXIMBOCTB — 3TO peUeBOE MOBEIEHUE, KOTOPOE CUTHAIIH-
3UPYET O TOM, UTO TOBOPSIIUI IPU3HACT OCHOBHOE TIPABO agpecara Ha
OecrpensTCTBeHHbIC JieicTBYsI 1 aBToHOMHUIO [ 13, p. 2]. Kak orMeuaer
J.YO. BaHoBCKUH, cTparerusi MO3UTUBHON BEXJIMBOCTU HAlleJIeHa Ha
TOCTIKEHHE KOMIIpoMIIcca. B cuiry 9Toro, oHa OpHEeHTHPOBaHA Ha BbI-
60p Ge3omacHON HEKOH(IUKTHON TEMAaTHKH, TOUCK TOYEK COMPHUKOC-
HOBEHUS, IPEYBEINUCHUE TOTOKUTEILHON OIEHKH (TIOXBaY, JIECTh U
T.J.) U IEMOHCTPUPOBAHKE MOBBIIIEHHOTO WHTEpeca K COOSCEAHUKY U
K ipeamety oocyxaenus [3]. HeratuBHas B&XKIUBOCTD, WITH, KaK TIPE-
naraeT Ha3wBatTh ee T.B. Jlapuna, «BexKIMBOCTH OTHAICHU [7, C. 88],
B CBOIO OY€pe/lb, OCHOBAHA HA PEUEBOM «CAMOOTPAHHUYCHUIY KOMMY-
HUKaHTOB, TO €CTh BBICTYIIA€T B KAY€CTBE CBOCOOPA3HOI0 MHCTPYMEHTA
IUTS. BBIpaKeHUST (POpMaIbHOCTH, CAEPKAHHOCTH U JUCTAHIIUN MEXKITY
ampecaTtoM W aapecaHToM. M XoTs, o MHEHUIO OCHOBOTIOJIOKHUKOB
teopuu BexxuBocTH [1. bpayna u C. JleBuHCOHA, ¥ TO3UTUBHBIH, U He-
raTUBHBIA BapUAHTHI BEKJIUBOCTH [TOMOTAIOT PACKPHIBATb MHOTHE Me-
XaHU3MBI YeIIOBEUECKNX B3aMMOOTHOIIIEHUH, HETaTUBHAS BEKIMBOCTD
urpaet 6osee 3HaUNMYIO poih [13].

[IpoTuBOIIOCTABSS MO3UTUBHYIO BEKIUBOCTh HETAaTUBHOM, HENb35
3a0BIBaTh O COIMO- U JIMHI'BOKYJIBTYPHOM acleKTaX JJAaHHOTO (heHOMEHa,
MOCKOJIbKY, Kak otMeudaet 1. biym-Kynka, cyniecTByeT Lesnblil psia Tak
Ha3BIBAEMEBIX «negative politeness oriented societies» — 00OIIECTB, OPH-
EHTHUPOBAHHBIX HA HETATUBHYIO BEXKJIMBOCTH (3€Ch U Jajiee MepeBoj
Haw — H.JL.), K KoTopsIM OHa OTHOCHT, HarpuMep, SINOHUI0 U AHIIIUIO
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[11, c. 140]. Kak cuutatot, I1. bpayn u C. JIeBUHCOH A1 peanu3aiiuu
CTpaTeruy HETaTUBHOW BEKJIMBOCTH B aHIJIMICKOM SI3bIKE XapaKTEPHO
MIPUMEHEHNEe TaKNX KOMMYHHKATHBHBIX TaKTUK KaK TaKTHUKA MPSIMO-
nuHeHHOCTH (aHTI. be direct), TAKTUKU W30ETaHUSI MIPEIITOI0KCHII
(anmn. don 't presume/assume) u npuHY)IeHU (aHDIL. don t coerce H),
KOMMYHHKAaLUs HA OCHOBaHWHU 10OpOi Bomu (63 mocsrarebCTB) (aHIII.
communicate want not to impinge on H) 1 TaKTHKa yIOBIETBOPEHUS I10-
JKETaHWH afmpecanTa (aHri. redress other wants of H) [13].

Ha nHam B3m1s111, B aHIIIMIICKOM $SI3bIKE HanOOJIee HHTEPECHBIM «ILIa-
LIapMOMY JUTSI peaIU3allii CTPATeT A HETATUBHON BEXKIIMBOCTH MOYKHO
CUNTATh MOJUTHIECKUH TUCKYpPC KaKk 0COOYI0 3HAKOBYIO CHCTEMY Ha-
IMOHAIBHOTO sI3bIKa [5; 6]. Hac 3amHTEpecoBano, Kakue NMEHHO KOM-
MYHHMKAaTUBHbIC TAKTUKU pEaM3allii CTPATETUH HETaTUBHOW BEKIIH-
BOCTH XapaKTEPHBI [J1s1 COBPEMEHHOTO aHIJIOA3BIYHOTO MTOJTUTUYECKOTO
muckypca. C 9Toif 1eNTbI0 MBI TPOBEJH aHaIn3 OJ10Kka “Prime Minister s
Questions”’ (BOIIPOCHI K MPEMBEP-MUHUCTPY ) OMHOTO U3 3acenaHuil Opu-
TaHCKOTO mapiaaMeHTa ot 23 okTs6pst 2019 1., B X01e KOTOPOTO HBIHEII-
HUI npeMbep-MUHUCTP Bennkoopuranun bopuc J[)oHCOH BCcTynaet B
KOMMYHHUKaTUBHYIO «CXBaTKy» ¢ JuaepoM JlelHOopucTckon mapTuu u
ormmosuruu Jxepemu Kopounom [12].

B paccMOTpeHHOM HaMU OTPBIBKE, KPaCHOPEUMBO 03arIaBICHHOM
«Boris and Corbyn exchange blows over Brexit» (pyc. bopuc n Kop-
OmH 0OMeHmBaroTCs yaapamu u3-3a bpekcura), b. JIxoncon u J1. Kop-
OuH, HA caMOM Jefie, MoJ0OHO OoKCepaM, TTOOUEPETHO «BBIXOMSIT HA
PHUHI», IEMOHCTPUPYS CBOE HECOTIIache ¢ MO3UIKel onmoHenTa. Kak
MBI YK€ OTMEYalli, HeraTUBHAs BEKIMBOCTD IPEATIONaraeT cootoae-
HUE peYeBBIX (pOpMaTbHOCTEH 1 KOMMYHUKATUBHOUN TUCTAHIIUH, YTO
BITOJIHE COOTBETCTBYET MTPABHIIAM BBICTYIUICHUS WICHOB aHTIIMHCKOTO
napinamenta. [loaTomy, oTBevas Ha PEIUIMKH OINIMOHEHTA, KaX bl 13
OpaToOpOB UCHONB3YET YKa3aHHYI0 KOMMYHHUKAaTUBHYIO TAKTUKY U 00-
palaercst TOJAbKO K CIUKepy napiameHTa Xonny Jlunnacero. Hampu-
Mep: Mr. Speaker, it is this government and this party that delivers
on the mandate of the people (pyc. TocioguH ciukep, KMEHHO 3TO
MIPABUTEIBCTBO U 3Ta MapTHUs BBHIMOJIHSAIOT HAKa3bl HAIIIETO HAPOA).
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Bonee Toro, oHM MOTHOCTBIO U30ETAIOT YIIOMUHAHHS HIMEH APYT APY-
ra. JI. Kopoun nassiBaeT b. J[>koHCOHA MCKIIOYUTENLHO the Prime
Minister (pyc. IpeMbep-MHUHHUCTP) TUOO0 UCTIONB3YET TNIHOE MECTO-
nmenue he (pyc. o). b. J[KOHCOH, B CBOIO OUepe/b, IEMOHCTPUPYET
ropaszio OOJIBIIYIO0 «H300PeTaTeIbHOCThY U, IOMUMO MECTOMMEHUS
he, UCTIONB3YET 10 OTHOLICHHUIO K ONIIOHEHTY TaKue SMUTETHI Kak 1he
Right Honourable Gentleman (pyc. TOCTOTIOUYTEHHBIN HKEHTIHMEH ),
«a threat to our United Kingdom on the labor front bench» (pyc. yrpo-
3a Hamemy CoeaumHeHHOMY KoposneBcTBY Ha MapiaMeHTCKON CKaMbe
neiibopucTckoil naptun), «somebody who campaigned to break up the
Union of Great Britain and Northern Ireland by his support of the IRA»
(pyc. KTO-TO, KTO BBICTYTIAJ 32 pa3pylieHne coro3a BenukoOpuranuu u
CesepHoii Upnanauu, nojaepxusasi pinaHackyro pecnyOmMKaHCKY O
apMuio), «somebody who wants to spend the whole of the next year in
a referendum not just on the EU, for another referendum on Scotland»
(pyc. KTO-TO, KTO XOUEeT MPOBECTH BECh CIEAYIONIMNA TOJl, ycTpanuBas
pedepenaym He Toibko o EC, Ho u emie oqun pedepenaym no Lot-
JaHAWN) U Ap., YTO SIBISIETCS MPUMEPOM €Il€ OJHOI0 TAKTUUYECKOTO
IpueMa B paMKax CTpaTeTny HETaTUBHON BEXKIIMBOCTH — HAMEPEHHOU
HEOMNPECIIEHHOCTH U PacCIIbIBYaTOCTH BbhICKa3biBaHUU. [Toxoxkyto
pacIIBIBYaTOCTh B BhICKa3bIBaHUAX b. J>koHCOHA MO)KHO OOHAPYKUTh
U B Apyrux 010Kax ero BeicTyIuienusi. Hanpumep: Mr. Speaker, I don 't
think we could have been clearer yesterday in our commitment to have
the highest possible standards for workers’ rights, for environmental
standards (pyc. [ocrionuH cnukep, s HE yMar0, YTO BO3MOXKHO TPO-
JEMOHCTPHUPOBATH elle OONBIIYIO HAIleIEHHOCTh Ha MPUHSATHE CaMbIX
BBICOKHX CTaHIAPTOB MPaB TPYIAILINXCS U SKOJIOTHUECKUX CTAaHAAPTOB,
YeM ATO CHCJIAJI MBI BUEpa).

B xone cBoero BoicTymienus J{. KopOun noasepraet pe3koi KpUTH-
K€ MPaBUTEIbCTBEHHBII 3aKOHOMPOEKT O BhIX0Je BennkoOputanuu u3
EBpocoto3a, Ha3BaB ero «XyxKe, 4eM UyIOBHUIIHBIM IOTOBOPOM» (QHTIL.
worse than terrible treaty). YTOoOBI OTBETUTH Ha ATOT BBIMAJ U MPO-
JIEMOHCTPUPOBATh €r0 HECOCTOATENBHOCTD, b. JI’KOHCOH NMpUMEHSET
BechbMa 3(h(HEeKTUBHYI0 KOMMYHHUKATUBHYIO TAKTUKY — TAKTUKY MTPOTH-
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BOIOCTABJICHUSI COOCTBEHHBIX JOCTUKCHHI HETaTUBHBIM OXHJIAHUSM
OTIIIOHEHTA, OOPATUBIIMCH K CTHIMCTUICCKOMY MPUEMY CHHTaKCHYe-
ckoro mapaymenm3ma: «They said that we couldn’t open the withdrawal
agreement and we did. They said we couldn’t get rid of the backstop and
we did. They said we couldn’t get a new deal and we did. And then they
said that we never get it through Parliament and they did their utmost
to stop it going through Parliament. And we ve got it through Parliament
last night, Mr. Speaker» (pyc. OHu cka3aim, 9TO MBI HE CMOXKEM 3aITy-
CTHUTB COTJIAILICHHUE O BBIXOJIE, & MBI c/ieaiu 3T0. OHU CKa3aju, YTO MBI
HE MOXeM H30aBUThCS OT «OdKCcTONa» (TIoIIep KK peObiBaHust CeBep-
Ho#t Upmanmnu B coctaBe TamoxeHHoro coro3a EC), a MBI 3T0 cenaim.
OH# cKa3aiu, 9TO Mbl HE CMOKEM 3aKITFOYHTh HOBYIO CJICNIKY, 8 MbI 3a-
KItounsi. M Torna oM cKazajd, YTO Mbl HUKOT/Ia HE CMOXKEM IIPOBECTH
ee uepe3 MmapjaMeHT, U CAeaINd BCE BOBMOXKHOE, YTOOBI OCTAHOBUTH €€
MIPOXOXKJICHUE uepe3 mapiaaMeHT. Ho MbI TpoBenu ee yepe3 napiaMeHT
BYEpa BEUEPOM, TOCIIOANH CITUKED).

Janee, 4ToOBI 3aKpenuch cBoil oparopckuil yenex, b. J>koHcoH
MIPUMEHSIET TAKTHKY JIEMOHCTPAIIMH yCIIeXa B BHIMOIHEHUH CBOMX 00e-
I[aHW#, BHOBb BOCIIOJIE30BABIIUCH TPUEMOM CHHTAKCHYECKOTO Mapa-
nenusMma: «We said that we will put 20,000 more police officers on the
streets of this country and we have. We said we’d update 20 hospitals
and we have. We said we’d upgrade, we’d uplift education funding
around the whole country ever and more, and even more than that, Mr.
Speaker, we are increasing the minimum wage by the biggest amount
since its inception» (pyc. Mbl cka3zanu, yto BeicTaBuM ete 20 000 mo-
JUIEHCKUAX Ha YIHIBI CTPAHBI, ¥ MBI 3TO clelanu. Mbl cKa3aiu, 4To
00HOBHMM 20 OOJBHMUIL, ¥ MBI CIIE€aNN 3TO. MBI CKa3aju, 9To OyieM ere
OosbIe OBBIIATH (PMHAHCHPOBAHKE 00pa30BaHUs 110 BCEH CTpaHe, U
0oJiee TOro, TOCTIOIMH CITUKEP, Mbl YBEJIMYMBAEM MUHUMAIILHYIO 3apa-
OOTHYIO IIaTy HA CaAMYIO OOJIBIIYIO CyMMY C MOMEHTA BBE/ICHU ).

Uto0bI T0OABUTH BECOMOCTH CBOUM BBICKa3bIBAHUSIM, TPEMbEP-MU-
HUCTP BHOBb IPUOETaeT K CTUIMCTHUECCKOMY IIPUEMY CHHTAaKCHYECKO-
IO Mapauiesin3Ma 1 B KOHIIE KaXI0T0 HH(POPMAIIMOHHOTO OJI0Ka CBOETO
BBICTYIUICHUS TPUMEHSIET KOMMYHHKATHBHYIO TAKTHKY CaMOIPE3CH-
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TalUU U MOCTYIUPYET HEOCTIOPUMBIN yCIeX MpaBsiield mapTHH KOH-
CepBaTOpOB, KaOMHETa MUHUCTPOB U ce0s JINYHO, KaK 4jieHa NapTHH
Y TJIaBY TIPABUTENbCTBA: «And this is the party, this is the government
that delivers on its promises» (pyc. Y1 3To Ta mapTus, 3TO TO IPaBH-
TEJIbCTBO, KOTOPOE BBIMOIHACT CBOM oOewmanus); «This is the party,
Mpr. Speaker, that delivers on Brexit and delivers on the priorities of
the British people» (pyc. DTo Ta mapTusi, TOCIIOIWUH CIIHKEP, KOTOpas
BBITIOJIHSIET o0eranus mo bpekcuty u obecrneynBaeT MPUOPUTETHI
OpUTAHCKOTO HApo/a).

Takum oOpa3oMm, HaM yIAIOCh YCTAaHOBHUTH, YTO pealu3alus cTpa-
TErny HETaTUBHOMN BEXKIMBOCTH B paMKaX COBPEMEHHOTO aHIIIOS3bIY-
HOTO TIOJIUTHYECKOTO JIUCKYPCA MOXKET OCYIIECTBIISTHCS TIOCPEICTBOM
TAaKUX KOMMYHHKATUBHBIX TAKTUK KaK TAKTHKa COOJIONCHHS PEUueBBIX
(bopMasbHOCTEW U KOMMYHHUKaTUBHOM JUCTAHIIMU, TAKTUKA HAMEPEH-
HOW HEONpPEe/IeICHHOCTH U PACIUILIBYATOCTH BBICKA3bIBAHHIM, TAKTHKA
MIPOTHUBOIIOCTABIICHUS] COOCTBEHHBIX JIOCTHIKCHHUI HETaTHBHBIM OXKUIa-
HUSIM ONIMOHEHTA, TAKTHKA JEMOHCTPAIIMHU yCIeXa B BHITIOJIHEHUH CBOMX
o0elaHnil ¥ TaKTHKa CaMONPE3CHTALIUH.
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